MOUNTING INSTRUCTION
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Asennusohje

Montageanleitung
Monteringvejledning
Paigaldusjuhend

Instructions de montage
Mounting instruction
Montazas instrukcija
Montagehandleiding

Anweisungen des LKW-Herstellers
Lastbilfabrikantens anvisning
Haagise tootja juhised

Ajoneuvon valmistajan ohjeet
Indications du constructeur du
véhicule

Vehicle manufacture instruction

Information, sehen Referenzmal fiir Lochbohrung
Information, se boreskabelon

Teave, vt puurimismalli

Tiedot, ks. porausmalli

Information, voir le gabarit de pergage
Information, see drilling plan

Monteringsanvisning
Instrukcja montazowa
YKazaHusi N0 MOHTaxy
Monteringsanvisning

Autordpnicas instrukcija

Instructies vrachtwagenfabrikant
Lastebilprodusentens anvisning
Instrukcja producenta pojazdu
YkasaHue nsrotoBMTENs rpy30BOro
aBTomMobuns
Lastvagnstillverkarens anvisning

Informacija, skatit urbSanas paraugu
Informatie, zie boormal

Informasjon, se borrmal

Informacja, patrz wzorzec otworéw
WHdopmauums, cm. wabnoH
CcBepreHns

Information, se borrmall

ligemeines

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile. Montage und Wartung missen genau und fachmannisch
durchgefiihrt werden. Befolgen Sie die Anweisungen. Die Anweisungen und etwaigen Rahmen-verstarkungen
des Fahrzeugherstellers miissen beachtet werden. Ubergeben Sie alle Anweisungen und Anleitungen dem
Kunden, damit dieser die Unterlagen fiir spatere Wartung und Pflege im Fahrzeug verwahren kann. Weitere
Informationen finden Sie auf unserer Homepage: www.vbg.eu.

Generelt

Identificér alle dele fgr montering. Montering og service skal udfgres pa en
omhyggelig og fagligt korrekt made. Fglg vejledningen. Bemaerk, at kgretgjsproducentens
vejledninger og eventuelle rammeforstaerkninger skal fglges. Giv kunden alle anvisninger
og instruktioner, sa de kan opbevares i bilen med henblik pad fremtidig service og
vedligeholdelse. Yderligere information findes pa vores hjemmeside www.vbg.eu.

Uldist

Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja professionaalselt. Jargige juhiseid. Pange
tahele, et arvesse tuleb votta ka séiduki tootja juhiseid ja vdimalikke ettekirjutusi raamitugevduste osas.
Andke juhi késiraamat kliendile kaasa sdidukis sailitamiseks, et see oleks kdeparast hilisemate hoolduste
korral. Taiendava teabe saamiseks kulastage meie kodulehte www.vgb.eu.

Yleista

Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti
ja ammattimaisesti. Noudata ohjeita. Huomaa, ettéd ajoneuvonvalmistajan ohjeita ja mahdollisia
rungonvahvistuksia on huomioitava. Luovuta kaikki ohjeet asiakkaalle ajoneuvossa sailytettavaksi
tulevia huoltoja ja kunnossapitoa varten. Lisatietoja I0ytyy kotisivuiltamme www.vbg.eu.
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@ Généralités

Identifier toutes les piéces avant le montage. Le montage et I'entretien doivent étre effectués
avec le plus grand soin et selon des méthodes de professionnels. Suivre les instructions. Observer que
les instructions du constructeur du véhicule et les éventuels renforts du cadre doivent impérativement
étre respectés. Elle doit étre conservée dans le véhicule pour les entretiens et maintenances ultérieurs.
Pour plus d’ informations, consultez notre site Web www.vbg.eu.

@ Description

Identify all parts before use. Installation and maintenance should be carried out in the
correct and approved way. Always follow the instructions. The truck manufacturers body building
instructions must be observed. All directives and instructions should be kept in the vehicle
for future service and maintenance. For more information, go to our website: www.vbg.eu.

Q Vispariga informacija

Pirms montazas identificéjiet visas detalas. Montaza un serviss ir javeic rapigi un profesionali.
Sekojiet noradijumiem. legauméjiet, ka ir jarespekté transportlidzek|a razotaja noradijumi un iesp&jamie
ramja pastiprinajumi. Visus noradijumus un instrukcijas, kas bls nepiecieSamas servisam un apkopei,
nododiet klientam, lai tas tiktu uzglabatas transporta lidzekli. Lai sanemtu vairak informacijas, skatiet
musu majaslapu www.vbg.eu

@ Algemeen

Voor de montage moet u alle onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig
en deskundig uit. Volg de instructies. Let op dat rekening moet worden gehouden met de

aanwijzingen van de voertuigfabrikant en eventuele frameverstevigingen. Laat de klant alle aanwi-

jzingen en instructies in het voertuig bewaren, zodat deze voor toekomstige service en onderhoud

beschikbaar zijn. Ga voor meer informatie naar onze website www.vbg.eu.

Generelt

Identifiser alle deler far montering. Montering og service skal utfares ngyaktig og fagmessig.
Folg anvisningene. Noter at det ma tas hensyn til bil-frabrikantens anvisninger og eventuelle
rammeforsterkninger. Overlever alle anvisninger og instruksjoner til kunden for oppbevaring i kjgretoyet
for fremtidig service og vedlikehold. Ga til hjemmesiden var, www.vbg.eu, for mer informasjon.

e Informacje ogoéine

Zapoznaj sie z poszczegolnymi czesciami przed przystgpieniem do montazu. Czynnosci
montazowe i serwisowe nalezy wykonywa¢ doktadnie i fachowo. Stosuj sie do instrukcji. Zauwaz, ze
konieczne jest stosowanie sie do instrukcji producenta pojazdu oraz uwzglednienie ewentualnych
wzmocnien ramy. Wszystkie wskazowki i instrukcje nalezy przekaza¢ klientowi w celu
przechowywania ich w pojezdzie do wykorzystania przy okazji przysztych czynnosci serwisowych i
konserwacyjnych. Dodatkowe informacje znajduja sie na naszych stronach internetowych www.vbg.eu.

38-300100c 3



O6wan nHdopmauus

lMepen MoHTaxoMm npoBepbTe Hanuune Bcex Aetanein. MoHTax u obGcnyxuBaHue
OOMKHbI OCYLLECTBASATLCSA TWaTenbHO U npodeccuoHansHo. Cnegynte ykasaHusm. [NomHuTe,
4TO Heob6X0AMMO MPUHMMAaTb BO BHMMaHWe yKas3aHUs W3roTOBUTENS TPaHCMNOOPTHOro
CpeAcTBa M BO3MOXHbIE YCUINEHUSI pambl KOHCTPYKUuK. MNepedanTe KNUMEHTY BCe yKa3aHusi u
WHCTPYKLUUM NS XpaHeHUs UX B MalumHe Ans obcnyxvBaHus U cepBUCHBIX paboT B Byayliem.
[ns nonyyeHusi OONOMNHUTENBHON UHpOPMaLUKU, noceTuTe Haw Beb-caT www.vbg.eu.

Allmant

Identifiera alla delar fore montering. Montering och service skall utféras noggrant och
fackmannamassigt. Folj anvisningarna. Notera att fordonstillverkarens anvisningar och eventuella
ramforstarkningar maste beaktas. Lamna alla anvisningar och instruktioner till kunden att forvaras i
fordonet for framtida service och underhall. F6r mer information, ga in pa var hemsida www.vbg.eu.

4 38-300100c



38-300100c 5



Max 80

Min 35
Min 350 Min 35
& / 45-60 45-60
C
s /
D A
3 [
s<
& 4 =
£ £
=
1 AY 74 \'/ Y Y
/ o
/ Q@
' o
' <
1
: EDF 350
1
Oh:
I ©
;]
1 X
! 1
' o
' ©
[ 2
V5 oo
X0)
\
! O |0
‘\
\ o|lo o
\
Y Y
A4 A4
OO0 O
(N) 67-192

38-300100c



Max 80

40-60

Min 35
Min 35 Min 350 i
45-60 45-60 \ =
\ =
BV Fany
é o N7 A\ 4
=S ) D- 3
SS )=
At 74 E
® N d
EDF 350
3
<
3
s
o
3
ol o £
o
Oo| O
O OO
& O %
o OO
(N) 87-192

38-300100c



o
oooo

e

:>)

0 0 o o
e 0 o o

)
R

-~ ~
> —mm mBN 10105
ol e MBN 13023
3 é\ g o \ [
e /; ﬂ .\‘ M16 (10.9)
oy 5 >24M14| |224M16 Zg
m
: DD
° e
S 163Nm | | 250 Nm N
L/_QQ“ \ / \ / EE 900
v Y,
- Y,
4 N\ 2\
suﬁas Enpa RN N
:EQ// I:D:I MEE:
\§ J J

8

38-300100c



L 057 ¥ 5B ST

&
&

o| o

!

4 o

4560

8y,
R SSQ

i)

Min 124015 - 175

CSSSSSSS 1
@ 5-8 mm
-
o
L

o o o
o o o o o
©o o 0 o o

\_
A.
-

38-300100c



-

2,
@ 15-17,5 mm
N
-
3.
0,5-2
N
-
- ~
4. —m mBN 10105
x ﬂ] MBN 13023
L a2 e
N & ﬂ‘ .\\ M16 (10.9)
o, >24M14| |224 M16 A
M 225N
m
3 DD
° e
o 163Nm | | 250 Nm h ‘J
ls © s N ) U y i
TN, 3 90°
N -
10 38-300100c

/




e o o 0 o

Sop %
0

e 0 0 o o

-

e o350
e asen | |

Min Min
4040
=
LT
L
Min 135

2060,

Min 380 - Max 460

o
oo o0 o0 O
4 o o o

o |

87192

1 cSSsSsSssSss

@ 5-8 mm

2 SSSsSSsSsSs 1

2 15-17,5 mm

38-300100c

1



;
o o o o o

e @ o o o

é © N 9 N
o O
>24M14| [224M16
163 Nm 250 Nm

_ L )

- A
f—m mBN 10105

d

MBN 13023

M16 (10.9)

D

225 Nm

12

38-300100c




min 35

min 25

® 00O
o o

(o] o

© 0 0 O

EDF 350

O 0O 0 0 O
O 0O 0 0O
o O O

13

38-300100c



—

B

14

L
. N
M|
\ J
min 45
212
min 40
EDF 350 A
\ﬁ\'\j (/
N A
4 A0 AN
N\
o o - D
o o o
o o o
o o o
38-300100c




200130100075 S5R-

200 130200063 018244
200
200
kN

o

14 M16

250 Nm

- A
—mm mBN 10105

H—

|

MBN 13023
M16 (10.9)

R

225 Nm
+

/

38-300100c ‘ 15



Member of VBG Group

wiww vbg.eu The strong connection
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